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A S S I S I

ASSISI 160 
SUNNY 2713 COL 198 - L2
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Tratti essenziali per un design semplice ma con stile. 

Caratterizzato da una scacchiera creata con particolari 

cuciture a scomparsa.

Essential features for a simple but stylish design. 

Characterized by a chessboard created with special 

concealed seams.

Rasgos esenciales para un diseño simple pero elegante. 

Caracterizado por un tablero de ajedrez creado con 

costuras especiales escondidas.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

A S S I S I
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Disponibile con testata MAXI: 33 cm più alta della misura standard 
Available with headboard MAXI: 33 cm higher than the standard size
Disponible con cabezal MAXI: 33 cm más alto que el tamaño standard
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V I N C I

VINCI 160 
STRIPES 2604 COL. 641/648 - M2
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V I N C I
Dalla forma minimalista e rigida. Il bordino colorato crea un 

tocco d’innovazione, senza andare ad incidere sulla classicità 

caratteristica della struttura.

With a minimalist and rigid shape. The colored border creates a 

touch of innovation, without affecting the classic characteristic of 

the structure.

Con una forma minimalista y rígida. El borde de color crea un toque 

de innovación, sin afectar la característica clásica de la estructura.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable
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Disponibile con testata MAXI: 43 cm più alta della misura standard 
Available with headboard MAXI: 43 cm higher than the standard size
Disponible con cabezal MAXI: 43 cm más alto que el tamaño standard
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C E R T O S A

CERTOSA 160 
SAND 2605 COL. 682 - WAVE 263
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C E R T O S A
Divertente e raffinato, cattura lo sguardo la sua 

spavalda rifinitura bicolore sul bordo testata.

Amusing and refined, catches the eye with its bold 

two-tone finishing touch on the headboard.

Divertida y refinada, captura la mirada con su vivaz 

remate del borde bicolor.

Giroletto e testata sfoderabili

Removable bed ring and headboard

Aro y cabezal desenfundables
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WAWE  COD 2814

C. 261 C. 262 C. 264C. 263

Disponibile con testata MAXI: 33 cm più alta della misura standard 
Available with headboard MAXI: 33 cm higher than the standard size
Disponible con cabezal MAXI: 33 cm más alto que el tamaño standard
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A M E L I A

AMELIA 160
YORK 2606 COL. 747/741 - L4
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A M E L I A
Accogliente e comodo con le sue forme sinuose. I 

suoi cuscini regolabili diventano un rigido piano di 

appoggio per riposare.

Cozy and comfortable with its sinuous shapes. Its 

adjustable cushions become a rigid support surface 

for resting.

Acogedor y confortable con sus formas sinuosas. Sus 

cojines ajustables se convierten en una superficie de 

soporte rígida para descansar.

Giroletto e testata sfoderabili

Removable bed ring and headboard

Aro y cabezal desenfundables.

A M E L I A
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CAPRI  COD 2602

CREAM - 601 BEIGE - 602 MOUSE - 613SILVER - 611

Disponibile con testata MAXI: 33 cm più alta della misura standard 
Available with headboard MAXI: 33 cm higher than the standard size
Disponible con cabezal MAXI: 33 cm más alto que el tamaño standard
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A C Q U A V I V A

ACQUAVIVA 160
SAND 2605 COL. 688 - 687 - 689 -681 - M1
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A C Q U A V I V A
Design giovane e frizzante. Morbidi cuscini removibili 

in varie colorazioni. Flessibilità e allegria rendono 

questo modello energia pura.

Young and sparkling design. Soft removable cushions 

in various colors. Flexibility and cheerfulness make 

this model pure energy.

Diseño joven y brillante. Suaves cojines extraíbles en 

varios colores. La flexibilidad y la alegría hacen de 

este modelo pura energía.

Giroletto e testata sfoderabili

Removable bed ring and headboard

Aro y cabezal desenfundables
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N A R N I A

NARNIA 160
CAPRI 2602 COL. 602 - L2
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N A R N I A
L’invitante sinuosità dei soffici cuscini della testata è senza 

dubbio il punto di forza di questo letto dal design caldo e 

morbido.

Inviting and sinuosity lines given by the two fluffy backrest-

cushions composing the headboard are undoubtedly the 

strength of this model, characterized by a warm and soft design.

La sinuosidad tentadora de sus esponjosos cojines sin duda es 

la fortaleza de esta cama con un design cálido y suave.

Giroletto e testata sfoderabili

Removable bed ring and headboard

Aro y cabezal desenfundables
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F L O R E N T I A

FLORENTIA 160
STRIPES 2604, COL. 651 - M2
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Un letto dal fascino senza tempo, la cui struttura 

geometricamente lineare ne evidenzia la praticità e la 

funzionalità.

A bed full of timeless charm, the structure of which 

geometrically linear style which underlines practicality 

and functionality.

Esta cama tiene un encanto atemporal, cuya estructura 

geométricamente linear revela practicidad y 

funcionalidad.

Giroletto e testata sfoderabili

Removable bed ring and headboard

Aro y cabezal desenfundables

F L O R E N T I A
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Disponibile con testata MAXI: 43 cm più alta della misura standard 
Available with headboard MAXI: 43 cm higher than the standard size
Disponible con cabezal MAXI: 43 cm más alto que el tamaño standard
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F I E S O L E

FIESOLE 160
SUNNY 2713 COL. 192 - L4
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Un comfort intenso grazie alla morbida testata doppia 

a saponetta. Un’interpretazione giovane e originale con 

ogni tipo di tessuto.

An intense comfort given by the two fluffy backrest-

cushions composing the headboard. Original and 

young interpretation with any type of fabric.

Un intense comfort gracias a su suave doble cabezal “a 

pastilla de jabon”. Interpretación original y joven con 

cualquier tipo de tela.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

F I E S O L E
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C O R T O N A

CORTONA 160
YORK 2606 COL. 741 - L4
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Un aspetto posato e distinto. Le grandi cuciture “a stella” 

conferiscono una straordinaria luminosità ed eleganza

A steady and distinguished look. The large “star-

stiches” confer a special brightness and elegance to the 

model.

Un aspecto sosegado y distinguido. Las largars costuras 

“de estrella” confieren un brillo estupendo y mucha 

elegancia.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

C O R T O N A
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P E R U S I A
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PERUSIA 160
STRIPES 2604 COL. 649 - L2
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Eleganza e semplicità con un profilo geometrico. Le 

leggere fessure disegnate dalle cuciture al centro 

donano volume e morbidezza al profilo del letto.

Elegance and simplicity thanks to its geometric 

outline. Tiny fissures drawn by the central sewings 

give volume and softness to the bed profile.

Elegancia y sencillez se combinan gracias a su 

perfil geométrico. Ligeras ranuras dibujadas por las 

costuras al centro que donan volumen y suavidad al 

contorno de la cama.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

P E R U S I A
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G I G L I O

GIGLIO 160
SUNNY 2713 COL. 188 - L5
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Una testata raffinata, lavorata in vero capitonné, 

realizzata una ad una dai nostri maestri artigiani.

A refined headboard, worked in real eel skin and 

individually made by our master craftsmen.

Un cabezal refinado, elaborada en verdadero capitoné, 

realizados uno a uno por nuestros maestros artesanos.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

G I G L I O
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Disponibile con testata MAXI: 33 cm più alta della misura standard 
Available with headboard MAXI: 33 cm higher than the standard size
Disponible con cabezal MAXI: 33 cm más alto que el tamaño standard
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P I E N Z A

PIENZA  160
YORK 2606 COL. 743 - L2
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Complice lo stile, che rimanda al barocco, di questo 

letto colpisce la regalità. Le linee moderne gli 

regalano un interessante “effetto fusion” tra classico 

e moderno.

What strikes most of this bed is the regality, thanks to 

its style reminiscent of the baroque. The modern lines 

give it an interesting “fusion effect” between classic 

and modern.

Lo que impresione de esta cama es la realeza, gracias 

al estilo que recuerda al barroco. Las líneas modernas 

le dan un interesante “efecto de fusión” entre el 

clásico y el moderno.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

P I E N Z A
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Disponibile con testata MAXI: 15 cm più alta della misura standard 
Available with headboard MAXI: 15 cm higher than the standard size
Disponible con cabezal MAXI: 15 cm más alto que el tamaño standard
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A M B R A

AMBRA  160
SAND 2605 COL 685 - M1
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Un tratto deciso ma armonioso disegna una linea 

classica ma sempre attuale. L’equilibrio delle forme lo 

rende piacevole al tatto ma anche alla vista.

Sharp but harmonious features draw a classic but 

contemporary line. The balance of appearance makes it 

pleasant to the touch but also to the eye.

Un rasgo firme pero armonioso dibuja una línea clásica 

pero siempre actual. El equilibrio de las formas lo hace 

agradable al tacto pero también a la vista.

Giroletto e testata sfoderabili

Removable bed ring and headboard

Aro y cabezal desenfundables

A M B R A
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S I E N A

SIENA 160
SAND 2605 COL. 686 - L4
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Una testata imponente, che domina la struttura del letto. Il bel 

disegno geometrico creato dai bottoni posizionati a quadrati 

regala armonia e morbidezza.

A majestic headboard, which dominates the bed frame and the 

whole bedroom. The wonderful geometric design created by 

the buttons positioned in squares gives harmony and softness.

Un cabezal imponente que domina la cama y toda la habitación. 

Un hermoso diseño geométrico creado por los botones 

colocados en cuadrados le da armonía y suavidad.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

S I E N A



65



66

O R V I E T O

ORVIETO 160
STRIPES 2604 COL. 646 - L4
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Stile minimale, essenziale e giovanile; gli angoli stondati 

creano una piacevole continuità, regalando a questo letto 

una pacatezza rilassante e riposante.

A minimalist style that is attractive, vital and youthful; a 

pleasant continuity given by the rounded corners makes 

this bed relaxing and restful.

Estilo minimalista, básico y juvenil; una continuidad 

agradable por esquinas redondeadas que hacen esta 

cama relajante y descansadero.

Giroletto e testata sfoderabili

Removable bed ring and headboard

Aro y cabezal desenfundables

O R V I E T O
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C A R R A R A
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CARRARA 160
SUNNY 2713 COL. 189 - M1
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Ogni bottone disegna un rombo perfetto, bordato dalle cuciture 

che mettono alla luce un lavoro artigianale prezioso. Un modello 

tipicamente classico rivisitato in chiave innovativa.

Each button shapes a perfect rhombus, padded by stitches that 

bring up a precious craftsmanship. A typically classic model 

reconsidered in an innovative way.

Cada botón dibuja un rombo perfecto, bordeado por las costuras 

que sacan a la luz una artesanía preciosa. Un modelo típicamente 

clásico revisitado en una forma innovadora.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

C A R R A R A
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Disponibile con testata MAXI: 33 cm più alta della misura standard 
Available with headboard MAXI: 33 cm higher than the standard size
Disponible con cabezal MAXI: 33 cm más alto que el tamaño standard
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T A L A M O N E

TALAMONE 160
CAPRI 2602 COL. 610 - 611 - L4



75



76

Usciamo dagli schemi, Talamone ci cattura lo sguardo e ci 

accoglie nelle sue ambiziose forme d’ispirazione cubista 

di grande impatto emotivo.

Let’s go out of the ordinary, Talamone catches our 

attention and welcomes us in its ambitious shapes of 

Cubist inspiration with great emotional impact.

Salimos de los esquemas, Talamone nos captura la 

Mirada y nos acoge en sus ambiciosas formas de 

inspiración cubista de gran impacto emotivo.

Giroletto sfoderabile, testata non sfoderabile

Removable bed ring, headboard not removable

Aro desenfundable, cabezal no desenfundable

T A L A M O N E
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TIRLI 160
SAND 2605 COL. 681 - L2

T I R L I
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T I R L I
Parola d’ordine: praticità. Un letto essenziale che 

non rinuncia ad apparire bello ed invitante nella sua 

semplicità. Sentitevi liberi di arredare!

Practicaility is the watchword. An essential bed that 

does not renounce to appear beautiful and inviting in 

its simplicity. Feel free to decorate!

La contraseña es: practicidad. Una cama básica que no 

renuncia a parecer bella y acogedora en su sencillez. 

¡Siéntete libre de amueblar!

Giroletto sfoderabile

Removable bed ring

Aro desenfundable
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C O L L O D I

COLLODI 160
NATURAL - L6
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Un’elegante bellezza naturale per un design semplice 

ed ecologico. Robustezza combinata ad una calda 

accoglienza.

An elegant natural beauty for a simple and ecological 

design. Firmness combined with a warm welcome.

Una elegante belleza natural para un design sencillo 

y ecológico. Robustez en combinación con una 

calurosa acogida.

C O L L O D I
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DISPONIBILE 
AVAILABLE

DISPONIBLE
ROVERE NATURALE

DURMAST - ROBLE
BIANCO DECAPE’

LIGHT GREY - GRIS CLARO

TORTORA DECAPE’
CREAM COLOURED - CREMA
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S A T U R N I A

SATURNIA 160
NATURALE - L5



87



88

Grazie al suo fascino apparentemente senza tempo 

non passa mai di moda. Dotato di linee semplici e 

sobrie: un tocco contemporaneo su un tema di design 

principalmente tradizionale.

Thanks to its seemingly timeless appeal, simply 

never goes out of fashion. Boasting simple and 

understated: a contemporary twist on a principally 

traditional design theme.

Gracias a su encanto atemporal, nunca pasa de 

moda, con líneas simples y discretas, un toque 

contemporáneo en un diseño principalmente 

tradicional.

S A T U R N I A

LINEA SOLE LISCIA
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DISPONIBILE 
AVAILABLE

DISPONIBLE
FAGGIO NATURALE

BEECHWOOD - HAYA
WENGE’

WENGE’ - WENGUE
BIANCO

WHITE - BLANCO
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E L B A

ELBA 160
CAPRI 2602 COL. 602 
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L’interessante testata ad onda caratterizza questo 

bellissimo divano letto adattandolo ad ogni 

contesto. La struttura concede l’inserimento di un 

secondo letto.

An interesting wave shaped headboard characterises 

this beautiful sofa bed adapting to any setting. The 

structure allows the addition of a second bed.

El interesante cabecero ondulado caracteriza a 

este preciosa sofá cama, adaptándola a cualquier 

contexto. La estructura permite la inserción de un 

segundo somier.
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S O L U Z I O N I
Proponiamo diverse tipologie di apertura e soluzioni 
adatte ad ogni esigenza. tutti i letti hanno di serie il 
sistema contenitore con 3 tipi di sollevamento rete:

In this section we show different types of storage beds 
and lifting mechanisms. standard storage bed system 
always included. our lifting mechanisms are:

Proponemos diferentes maneras para levantar el somier 
y soluciones adecuadas para cada necesidad. cada cama 
tiene de serie el sistema de espacio de almacenaje en 3 
tipos:

RING

• Rete in appoggio senza contenitore
• Frame relies on the bed structure, no storage
• El somier se apoya en el aro de la bancada, no hay
  espacio de almacenaje

BASIC

• Verticale per un acceso facilitato all’ampio scomparto
   manuale
• Vertical opening for an easy access to the storage
   standard, manual
• Vertical para facilitar el acceso al espacio de 
   almacenaje, manual estándar

COMFORT

• Orizzontale manuale per rifare comodamente il letto
• Vertical motorizado, para facilitar la apertura en 
   camas grandes o con somieres articulados
• Manual horizontal para hacer la cama cómodamente
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POWER

Verticale motorizzato, per agevolare l’apertura nei letti di grandi 
dimensioni o che montano reti motorizzate. 
Il sistema si caratterizza da una struttura in ferro prodotta nei nostri 
stabilimenti su cui lavora un motore 6000N per parte, alimentato a 
24V. Il telecomando Black Touch è un tocco di design degno di nota. Ha 
una batteria interna ricaricabile con porta USB.

Vertical motorized to facilitate the opening. Especially recommended 
for large size beds or beds with motorized adjustable bed frame. 
We produce the lifting mechanism characterized by an iron structure 
and a 6000N motor per side, powered at 24V. The “Black Touch” 
remote control is a noteworthy design touch. It has an internal battery 
rechargeable by a USB port.  

Vertical motorizado, para facilitar la apertura en camas grandes o con 
somieres articulados. En nuestra fábrica producimos en exclusiva este 
sistema que se caracteriza por estar insertado en una estructura de 
hierro donde trabaja un motor de 6000N por cada uno de los dos lados 
de la cama, y que va alimentado a 24 V.-   El mando inalámbrico Black 
Touch con un muy cuidado y delicado diseño, lleva una batería interna 
recargable mediante puerto USB.

S I S T E M A  P O W E R
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G A M B E

Una gamma di gambe assortita (in legno o alluminio) con gusto 

e semplicità permette una personalizzazione unica del vostro 

letto. Presupposto indispensabile: da semplice accessorio di 

sostegno a imprescindibile elemento di distinzione.

A vast range of feet (wooden or aluminium), assorted with 

taste and simplicity for a unique customization of your bed. 

Indispensable prerequisite: from simple support accessory to 

essential element of distinction.

Una gama de patas (en madera o aluminio) surtidas con gusto 

y sencillez permite una personalización única de su cama. 

Premisa indispensable: de simple accesorio de soporte a 

imprescindible elemento de distinción.

FEET - PATAS

L1: h 12

L2: h 10 - h 13 L3: h 10

L5: h 8

M1: h 10

L6: h 6

M2: h 12

MODELLO IN DOTAZIONE: L4: h 10

STANDARD EQUIPMENT: L4: h 10

EN DOTACIÓN: L4: h 10

GAMBE IN LEGNO DISPONIBILI 
ANCHE NEI COLORI BIANCO 
O NERO

WOODEN FEET ALSO 
AVAILABLE IN WHITE OR 
BLACK.

PATAS DE MADERA 
DISPONIBLES TAMBIÉN EN 
COLORES BLANCO O NEGRO.

L4: h 10 - h 12 - h  15 
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